PUR

PURPUSU, a — adj. — Pulpeux.
Lat. : piulposus.
PURPUU, a — Comme : purpusu.

PURRASSA — n.f. — Ail blanc.
Terme tech. : allium neapolitanum.
Du lat. : porrum, poireau, avec suffixe
de dépréciation : assa.

PURREIJU ou PURIEJU — nm.
Espéce d’euphorbe.
Terme tech. : euphorbea spinosa.
Avé ’na testa cuma 'n purreiju. Avoir
les cheveux ébouriffés.

PURRI — v.a. et n. 3® conj. — Pourrir,
giter, s’amollir.

Lat. : putrescere.

PURRIN — n.m. — Verrue.
Prov. :  berrugo.

PURRITURA — n.f. — Pourriture.
Lat. : putredo.

PURRUN — n.m. — Vase de terre poreux
qui maintient 1’eau fraiche; espéce
d’alcarazas.

PURRUSU, a — adj. — Poreux.

Du lat. : porus, pore.
PURTA — v.rr. 1™ conj. — Porter.

Lat. : portare.
PURTANTINA — nf — Chaise a
porteur.
Ital. : portantina.
PURTENTUSU, a — adj. — Prodigieux,
miraculeux.
Lat, : portentosus, de : portentum,
prodige.
Ital. : portentoso.
PURTIE — n.m. — Portier.
Ital. : portiere.

PURTIE — nom de lieu — Portier, petit
port situé sur le rivage des Spélugues.
PURTIERA — n.f. — Portiére.

Ital. : portiera.

PURTIGLIUN — n.m. — Petite porte;
poterne.

PURTRUN, a — n. et adj. — Poltren,
fainéant.

ITtal. : polirone. :
PURTRUNARIA — n.f. — Poltronnerie.
PURTUGALE — n.m. — Oranger.

(Voir : citruné).

PURTUGALU — nm. — Orange.

Ment. : purtugad.
Peillois : purtuga.
Terme tech. : citrus aurantivm.

(Voir : gitrun).
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PUS

PUSA — v.a. et n. 17 conj. — Poser.
Lat. : ponere.
Ital. : posare.
(Voir : posa).

PUSCA — n.f. — Ondée de pluie fine.
Prov. :  pousca.

PUSCA — v.a. 1" conj. — Eclabousser,
répandre, asperger.
Etym. probable du lat. : fuscare, ternir.
(Voir : spurghigna).

PUSCHINA — v.imp. 1*¢ conj, — Bruiner,
Forme diminutive de pusca.
(Voir : spurghignada).

PUSCHIGNU — n.m. — Pluie fine.

PUSCHINADA — n.f. — Chute de
pluie fine.

PUSCU — n.m. — Eclaboussure; postillon
(de salive) = gouttes de salive qu’on
projette involontairement en parlant.
Au plur. : les embruns.

PUSICIUN — n.f. — Position.

Lat. : positio, action de placer.
PUSITIVAMENTE — adv. — Positi-
vement.
Lat. : positive.
PUSITIVU, a — n. et adj. — Positif.
Lat. : positivus.
PUSSA — n.f. — Mamelle.
Du lat. : pupa, de: pupare, nourrir,
croitre.
" Prov. :  pousso.
Nig. : pussa.

PUSSA — v.a. 1™ conj. — Pousser.

Lat. : pulsare, pousser, Secouer,
ébranler, frapper.

_PUSSADA — n.f. — Poussée.

PUSSEDA — v.a. 1™ conj. — Posséder,
avoir.
Lat. : possidere.

PUSSEDENTE — nm. — Celui qui
posséde, propriétaire,
Ital. : possidente.
Du lat. : possidere.

PUSSESSIUN n.f. Possession,
propriété, domaine, jouissance.
Lat. : possessio.

PUSSESSIVU, a — adj. — Possessif.
Lat. : POSSessivus.

PUSSESSU — n.m. — Possession, do-
maine, jouissance.

PUSSESSU — n.m. — Possesseur, pro-
priétaire.
Lat. :

possessor.



